
PAS - 218- PAT 

P ASSU - n,m. - Pas. 
Au pluriel: pass/. 
Fd i parsi. Remplir les 
Lat. : palSlU. 
I tal. : plU$(). 

PASSU, • et pASSIu - odj. - Flétri, 
ramolli. Part. passé du verbe: passf. 
I tal. : pan/IO. 
(Voir : plUJ hOIl/). 

PASSUARA - n.f. - Passoire. 
PASTA - Pâle. 

Lat. : pasto, plIe de farine. 
Ital. : pDSto. 

PASTÀ - V.Ir. 1'" conj. - Pétrir; gâcher 
le mortier. 
Lat. : pas/are. 

PASTAIRE - n.m. - Gâcheur de mortier 
Proy.: pasta/rt. 
Niç. : pasto/n. 

PASTA·MERDA - Mil. - Bousier. 
Niç. : lovon merl/ossU. 

PASTECA - Il ,f - Pastèque. 
Alt. du portugais ptlleCQ. Mot venu 
de l'I nde. 
Terme tcch. : cucurbila dtrullus. 

P AsrtT A - n.f. - Pille à coller. 
PASTIERA - n.f - Pétrisseuse; lieu où 

l'on iAche le mortier. 
PASTlGLlA - n.f - Pastille. 

Ital. : pas/Iglla. 
PASllSSÀ-v.o. col/j. _ Embrouill er, 

tripoter, lâcher. 
PASTISSADA - n.! - Gâchis. 
PA5TlSSAI RE - n.m. - Gâcheur. 
PASTISSARJA - nI - PâLisserie. 

PASTISSŒ - n.m. - Pâtissier. 
PASTlSSU - n.m. - Pâte, bouillie 

épaisse; au figuré: gâchis, khee, im-
broglio, ennui, embarras. 
Ex. : Fil de past/ssl, erter des ennuis, 

faire des imbroglios. 
Prov.: pastis. 
Niç. : pastis. 
Ment.: pastis. 
Lat. vulgo : pOstlc/um _ pâté, dér. de : 

pastlU _ pâture, part. passé: 
de : pascere, paître - Cf. 
ital. et montg. : pasto, pastu. 

(Voir: pacllJgà). 

PASTISSUN - n.m. - Gâteau; taloche. 
PASTRE - n.m. - Pâtre, berger. 

Lat. : pastor. 

PASTREssA - n.f - Bergêre. 

PASTRUGLlÀ - l" con}. - Bavar-
der, jacasser, faire des commérages. 
Niç. : pastrwgliÔ. 
Ment.: pastrwglûl. 

fa - nom. - Pipelet 

PASTU - n.m. - Repas, pâture. 
Lat. : pas/us, de : pasco. 
hal : pasto. 

PASTÙ - n.m. - Pasteur. 
Lat. : pastor. 

P ASTUN - n.m. - Pâton, tas de morûer ; 
pâtte. 
Upas/un d'it pule. La pâtée des poules. 

PASTURALA - n.f - Pastorale, Nœl; 
Chant de Noël ; pi«:e de théâtre dont 

"l 'action se déroule autour de la crèche. 
P ASTURALE - n. ct adj. fim. pasturala 

Crosse de l 'Evêque; pastoral. 
Lat. : pastoralis. 

PASTUSU, a - adj. - Pâteux, blet. 
PASTORA - nf - Pâture, pâturage. 

Lat. : pasturu. 

PASTORÀ - v.a. ct n. l " con}. - Pâturer, 
paître. 
Ital. : 
Lat. : 

pasco/are. 
pascere ct pasc/. 

PATA - nf - Paue; soufflet, gil\e. 
Loc. div. Esse 'n pala, etre quitte. Dô a 
pula, accepter un marché. Giügd a pula. 
(Jeu d·enrant). 
Il consiste à etre poursuivi par un com· 

pagnon de jeu préalablement par 
le sort. Celui<i marque sa victoire ct, du 
meme coup, se décharge de son TÔle de 
poursuivant cn rejoignant el en donnant 
UDC tape (IJ/IU pala) à un autre joueur. 
Celui qui reçoit la tape (a pala) devient 
alors poursuiveur à son tour tant qu'il ne 
l'a pas transmise à un autre et ainsi de 
suite. 
PATACA oU PATACUN - n. - Mon-

naie espagnole valant 3 frs au XV I "" 
Siècle. 
Esp. : Patacon. 
l IaI. : Palacal. 
Cf. G. Saige. Documents historiques. 
Tome Il, page 526. 

PATACLt - n.m. - Nom donné à 
divers peûts poissons du genre 
Prov.: patadi. 
Niç. : patadi . 
Men!.: palueli. 

PATA DE cO - n.f. - Chute sur le 


